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route doit produtre sur l'esprit une impression forte et durable, et que, dans
d’étroites limites, elle réunit les scénes les plus champétres, et celles dont la vue
seule suffit pour effrayer I'imagination. Le 27 aolit 1834, l'ouragan, si bien
peint par le Dr. Johnson, et dont nous avons dit quelques mots plus haut, fit
beaucoup de mal dans le canton, et surtout dans la vallée dont nous parlons. Un
journal de Genéve, ¢ Le Fédéral,” en a fait une courte description, quelques jours
aprés l'événement: ¢ Les continuelles chaleurs de cet été avaient fondu
d’énormes masses de neige et de glace entassées sur les hautes montagnes, et
par conséquent grossi toutes les riviéres, surtout la Reuss, lorsque, le 27 au
matin, un orage épouvantable éclata sur le pays et le ravagea entiérement par
I'impétuosité du vent, par la foudre, et par les torrens de pluie qui ne cessaient
de tomber jusqu'au lendemain. Un grand nombre de maisons et de ponts ont
été emportés par la violence des flots; plusieurs routes ont été détruites, et
toutes les plaines changées en d'immenses lacs. La désolation est extréme dans
ce malheureux pays, ot la récolte des foins avait déja été réduite a rien par
les grandes sécheresses de cette année, et ol le bétail a été atteint de maladies
longues et mortelles.”*

Lorsqu'on quitte les verts ombrages d’Andermatt, la route traverse le rocher
connu sous le nom d'Urnerloch: c'est une galerie creusée avec beaucoup de
travail et d’art, au travers du Teufelsberg, et qui n'est pas moins avantageuse
pour le commerce que pour protéger le voyageur. Ce bel ouvrage, qui a deux
cent vingt pieds de long sur douze de large et autant de hauteur, fut terminé
en 1707 : jusque-la, ce passage, un des plus dangereux des Alpes, consistait
en un grossier échafaudage en bois, placé a I'extérieur du rocher, et suspendu
presque en équilibre au-dessus d'un torrent. C'est par ce dangereux pont
que s'est fait, pendant des siécles, tout le commerce entre la vallée de la Reuss
et la Val-Levantine; et les anciens voyageurs regardaient ce point comme un
de ceux qui exigeaient le plus de courage et de sang-froid. L'honneur d’avoir
terminé cette difficile entreprise appartient & Moretini, de Locarno; mais la
galerie a été élargie depuis, et probablement elle sera encore I'objet de quelques
autres améliorations.

¢ Un autre rapport que nous avons été assez heureux pour nous procuver récemment, contient les
tristes détails suivans :—* Les ravages ont déja commencé dans la vallée d’'Ursern. Depuis huit jours,
des pluies continuelles avaient forcé les bergers de ramener des montagnes leur bétail demi-mort: la
vallée fut transformée en lac: 1'eau était si haute que le bétail se noyait méme dans les parties supérieures
des bitimens. Partout la Reuss était sortie de son lit! Au milieu des éclats de la foudre, et au bruit du
tocsin, les hommes luttaient contre les élémens pour sauver leurs habitations, tandis que les femmes
priaient et pleuraient a I'¢glise, &c. Le 27 a midi, la distance d’Amstig & Altorf était occupée par un
lac, au milieu duquel les maisons paraissaient comme des tles.”
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L'objet qui, aprés la galerie, attire le plus I'attention, et auquel on arrive par
une descente rapide, est le fameux PoNT DU DIABLE, construit originairement
en 1118, dit-on, par Giraldus, abbé de Einsiedeln. L'ouverture de l'arche
est de soixante-quinze pieds; et sa hauteur, de la surface de I'eau au parapet,
est environ de cent pieds; mais comme l'arche passe au-dessus d'une cataracte
qui tombe presque verticalement, le pont peut étre regardé comme ayant une
hauteur de deux cents pieds de plus. L’ensemble a quelque chose de sauvage
et d'imposant. Des rochers de granit qui ont résisté au temps s'élévent a pic
du lit de la Reuss, et semblent, en se rapprochant et en se courbant au-dessus
de la téte du voyageur, vouloir lui cacher cette affreuse route que les siécles ont
ciselée dans les flancs du rocher, ou les précipices qu'ils ont creusés sur les
bords du torrent. Combien était frappant le contraste entre cet endroit et
la douce et agréable verdure que nous venions de quitter une heure auparavant,
et qui ne laissait dans l'esprit que des idées paisibles et fugitives, ol les objets
qu'on avait sous les yeux n’excitaient point & penser, oi l'on s’abandonnait
au charme de cette indifférence! Ici, au contraire, le bruit assourdissant des
eaux, semblant lutter avec les deux rochers qui leur servent de barriéres,
les franchissant et les couvrant d'écume, et proclamant, pour ainsi dire, leur
triomphe par des rugissemens semblables au bruit de la foudre; lidée du
danger qu'on court; I'ébranlement qu'éprouve le parapet peu élevé sur lequel
on s'appuie; les rochers en saillie le long desquels flotte une vapeur légére,
blanchétre et transparente; les violens courans d’air produits par la rapidité
du torrent, et qui alternativement condensent, dissipent et remouvellent ces
exhalaisons qui retombent en pluie sur le spectateur; tout enfin produit sur
son esprit une impression qu'il est impossible de décrire.

Lorsqu'on est au milieu du pont, qui est de vingt-sept pieds plus élevé que
I'ancien, son effrayant entourage le fait oublier ; et cependant, sous les rapports
de la solidité de la structure, de la hardiesse du dessin, de la légéreté et de
P'ouverture de l'arche, on ne peut rien voir, & I'exception du passage de la Via-
Mala, qui prouve mieux tout ce que peuvent la puissance et le génie de I'homme
pour triompher des obstacles les plus gigantesques. Une espéce d’enchantement
semble vous fixer sur le lieu, quand vous en considérez I'ensemble; des images
fantastiques viennent se présenter en foule a I'imagination, et figurer un drame
horrible qui aurait lieu dans la gorge ; le bruit des armes, les cris de combattans,
semblent se méler aux rugissemens des eaux. L’ébranlement de l'arche qui
les sépare, les hurlemens de désespoir de ceux qui succombent, et qui sont
engloutis et entrainés par le torrent, se peignent vivement 4 la pensée, et ce
spectacle fantastique d'une horrible tragédie prend un caractére effrayant de
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vérité. Dans aucun endroit peut-étre le mélange de ce que la nature et les
réves de limagination présentent de plus affreux, ne se déploie avec plus de
force qu'au Pont du Diable. Mais, pour éprouver les émotions dont nous venons
de parler, le spectateur doit y étre seul avec la nature.

Nous allons dire ici quelques mots d'un combat sanglant dont cette gorge
a été le théitre. Le 25 septembre 1799, I'armée russe, sous le commandement
de Suwarrow, entra dans le village d’Andermatt. Les troupes furent réduites
a un état complet de famine; et aprés avoir consumé toutes les provisions de
Tauberge, les soldats furent forcés d'appaiser leur faim avec du savon qu'ils
mélaient probablement avec le fameux fromage de ces cantons. Toutes les
peaux, tannées ou non, qui leur tombaient sous la main, étaient aussitdt coupées,
bouillies et mangées. Forcés de se retirer devant les Russes, les Frangais,
en effectuant leur retraite, firent sauter une partie de I'Urnerloch, pour empécher
I'ennemi d’avancer, et détruisirent une grande portion du Pont du Diable, par
lequel en effet la communication fut interrompue pendant quelque temps.
Néanmoins les Russes dégagérent la galerie d’'Urnerloch, et rétablirent le
passage sur l'horrible gouffre, au moyen de poutres, qu'on attacha les unes aux
autres, en employant méme les écharpes des officiers ; mais, dans cette marche,
plusieurs centaines de soldats tombérent et périrent au milieu des précipices.
¢ Notre armée,” dit le général dans ses dépéches, * pénétra dans les défilés
d'Ursern, et se rendit maitre d’'un pont qui réunit les deux montagnes, et qu'on
appelle avec juste raison le Pont du Diable. Quoique I'ennemi l'elit détruit,
la marche de nos soldats victorieux n'en fut point arrétée. Des planches furent
attachées avec les ceintures des officiers, et, de ce pont, bravant les précipices
et d'effroyables abimes, ils tombérent sur I'ennemi, et le battirent dans toutes
les rencontres. Il restait encore & nos soldats a gravir la montagne, couverte
d’une neige éternelle, et dont le sommet, nud et glacé, s'éléve presque a pic.
Ils furent obligés de descendre le long de cataractes qui roulent leurs eaux
avec une violente impétuosité, et précipitent avec une force irrésistible d’énormes
fragmens de rochers, des masses de neige, de glace et de sable, qui renversérent
beaucoup d'hommes et de chevaux dans des cavités profondes, ou les uns trou-
vérent la mort, d’oti les autres ne s'échappérent qu’avec la plus grande difficulté.
Il n'y a pas d'expressions,” dit le général en finissant, ‘ qui puissent peindre
toutes les horreurs de cet affreux spectacle.”

Avant ce rapport des Russes, il y en eut un fait par Dumas, général frangais,
et qui fait connaitre la position des combattans, quelques semaines avant les
faits dont nous venons de parler. Le 15 aoiit, le général Lecourbe ayant
rejoint la brigade du général Loyson, le méme jour qu'il s'était emparé du
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Mayanthal, s'avan¢a pour mettre & couvert le poste important du S.-Gothard,
et, vers les quatre heures, rencontra les avant-postes impériaux et les forga
de se retirer au Pont du Diable, dans des retranchemens placés sur la montagne,
a la rive droite du torrent de la Reuss. Les Frangais se présentérent au pont,
et, chargeant les Autrichiens, s'apprétaient a le passer avec eux dans la mélée,
lorsque soudain le pont disparut entre les parapets. Trente pieds en longueur
et les combattans qu'il portait alors furent précipités dans le gouffre, et les
deux ennemis se trouvérent ainsi séparés.

Cet événement forga les grenadiers frangais qui avangaient pour charger, a
effectuer leur retraite; mais ceux qui se trouvaient en avant furent exposés,
pendant quelque temps, au feu meurtrier que les Autrichiens faisajent de la
montagne opposée. Pendant la nuit, ceux-ci se retirétent par 'Ober-Alp pour
éviter d’étre coupés par la brigade du général Gudin, qui avait fait un détour
par le Grimsel, et qui traversait la Furca, avec les plus grandes difficultés,
pour tomber sur l'arriére-garde des impériaux. Fes troupes de Lecourbe, qui
avaient réparé le pont pendant la nuit, rencontrérent dans la matinée du 18
la brigade de Gudin, qui s'était emparée des retranchemens ennemis sur la
rive droite de la Reuss. La possession du S.-Gothard fut le résultat de ces
avantages; et, dans les quarante-huit heures qui suivirent ce mouvement géné-
ral des Frangais, Lecourbe se rendit maitre des hauteurs, et de la vallée par
laquelle il était monté, mais qui, comme nous 'avons dit plus haut, tombérent
au pouvoir des Russes le 25 Sgptembre suivant.*

De ce point, la Reuss forme une suite de cascades, ou plutdt elle n’est
qu'une cataracte continuelle, beaucoup plus rapide que * Le Rhone qui vole
comme la fléche,” et probablement qu'aucun autre fleuve de I'Europe. Du
S.-Gothard jusqu'a la vallée d’Ursern seulement, sur une distance de deux lieues
tout au plus, sa pente est au moins de deux mille pieds; et, bondissant de roc
en roc avec I'impétuosité de la foudre, elle fait retentir le défilé et le couvre
de torrens d'écume. Dans la vallée, I'égalité du sol ralentit un peu sa furie;
mais aussitdt qu'elle a passé la gorge de Teufelsberg, elle reprend sa premiére
rapidité ; et, dans le court espace de quatre lieues, elle tombe de 2,500 pieds, et
ce n'est que lorsqu'elle atteint Amstig qu'elle commence & modérer sa course.

Dans la gorge de Schollenen, un des lieux les plus froids et les plus sauvages de
toute la chafne des Alpes Suisses, la nouvelle route traverse la riviére sur deux
beaux ponts. Celui qui est prés de Géschenenbach est élevé de quatre-vingt-
six pieds, long de cinquante-neuf, et large de dix-huit. L’'Urnerloch, comme

® Précis des L:2nemens Militaires,— Eaxcursions in the Alps, excellent ouvrage par M. BrockEDON.
N N
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nous l'avons dit, a été beaucoup élargi et amélioré; les détours en sont plus
spacieux et plus unis, et les précipices qui bordent la galerie sont étayés par
des piliers de granit 4 huit a neuf pieds de distance les uns des autres. La
portion supérieure de cette superbe route a été terminée sous la direction de
I'ingénieur Colombrano, et entreprise pour soutenir la concurrence avec les im-
menses travaux du Spliigen; route commerciale qui rivalise avec le S.-Gothard.
C'est I'intention du canton de reconstruire toute la route, de ce point a Fluelen;
et de la, le long des bords du lac, 4 Brunnen, de maniére & unir le S.-Gothard
aux routes de Schwytz, de Zurich et de Lucerne, par Kiissnacht: cette mesure
aurait l'avantage de faire éviter le passage par eau, en général désagréable et
souvent dangereux. Cest, a la vérité, une entreprise un peu gigantesque
pour un petit canton: mais ce pays est le berceau de la liberté, et on peut
attendre beaucoup d'un peuple qui réunit lindustrie et la frugalité des
Spartiates. )

A deux lieues environ en avant d’Andermatt, la vallée s’élargit, et prend le
nom plus caractéristique de vallée de la Reuss. Le commerce de farine et de
pommes de terre y est considérable; et trois cents chevaux, dit-on, sont em-
ployés par les seuls habitans d'Ursern au transport des.marchandises. Cette
route, renommée depuis long-temps, et que des améliorations récentes ont
encore rendue beaucoup plus commode, est trés fréquentée par les voyageurs,
particuliérement par les Anglais, les Allemands et les Russes, trois grands
peuples nomades, ou plut6t les plus grands promeneurs de I'Europe.

Un peu au-dessous de Wasen, on traverse une seconde fois la riviére sur le
Plaffensprung, ou saut du prétre, pont remarquable a quatre-vingt-dix pieds
de hauteur. On le nomme ainsi en mémoire d’'un moine dont la vigueur était
athlétique, qui, ayant enlevé une jolie Proserpine d'Uri, et craignant d'étre
pris dans sa fuite, se hasarda a sauter la gorge au hasard, et rentra triomphant
a son couvent. Un fait comme celui-ci peut le disputer a celui de Teufelstein,*
et ¢'il n'en égale pas la force, il prouve au moins un meilleur goiit.

En approchant d’Amstig, la vallée offre un changement complet dans sa
fertilité et ses productions: sur les cdteaux sont dispersés des villages et des
maisons isolées ; la culture s’étend & une grande distance, et la route est ombragée
par des pins magnifiques, dont quelques-uns ont douze pieds de circonférence et
cent de hauteur. Dans le Val-Maderan, qui se prolonge assez loin sur la droite,
on a exploité avec succés autrefois des mines de fer; et plus loin encore,’ dans

® Ou Rocher du Diable. La tradition rapporte que sa majesté satanique avant fait un gros pari
qu'il le transporterait de I'autre cbté du S.-Gothard, perdit a la fois sa force et son argent, et le laissa
tomber 2 J'endroit od on le voit.





